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Introducao

O que ¢ o Cliente Web do Avigilon Control Center

O Cliente Web do Avigilon Control Center € uma versao simplificada, baseada na web do software do
Cliente do Avigilon Control Center. O Cliente Web permite que vocé acesse qualquer cAmera que esteja
conectada a um Servidor do Avigilon Control Center.

Através do Cliente Web vocé pode monitorar videos ao vivo e gravados e pesquisar ou exportar eventos
no histérico de gravacao da camera.

O Cliente Web pode ser acessado a partir de qualquer navegador do Internet Explorer que esteja
conectado a sua rede local.

Para Mais Informacdes

Visite Avigilon em http://www.avigilon.com/ para documentacédo adicional do produto.

Centro de Treinamento Avigilon

O Centro de Treinamento Avigilon disponibiliza videos de treinamento online gratis que demonstram
como configurar e usar o Sistema de Vigilancia Avigilon. Registre-se online no site do Portal do Parceiro
Avigilon para comecar: http://avigilon.force.com/login

Suporte

Para informac8es adicionais, visite http://avigilon.com/support-and-downloads/.
O Portal do Parceiro Avigilon também oferece recursos de suporte auto-direcionados. Registre-se e
acesse em http://avigilon.force.com/login.
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Suporte Técnico Avigilon regular esta disponivel de segunda a sexta das 12:00 a.m. as 6:00 p.m. Horario
Padréo do Pacifico (PST):

= Ameérica do Norte: +1.888.281.5182 opc¢éo 1
= Internacional: +800.4567.8988 ou +1.604.629.5182 opcéo 1

Suporte Técnico de Emergéncia esta disponivel 24 horas por dia, 7 dias por semana:

= América do Norte: +1.888.281.5182 opgédo 1, em seguida, disque 9

= Internacional: +800.4567.8988 ou +1.604.629.5182 opcao 1, em seguida, disque 9

E-mails podem ser enviados para: support@avigilon.com.

Atualizacdes

Atualizacdes de software e firmware estardo disponiveis para download conforme forem langadas.
Verifique http://avigilon.com/support-and-downloads/ para atualiza¢des disponiveis.

Feedback

Valorizamos sua opinido. Envie quaisquer comentarios sobre nossos produtos e servigos para
feedback@avigilon.com



mailto:support@avigilon.com
http://avigilon.com/support-and-downloads/
mailto:feedback@avigilon.com

Acessando o Cliente Web

Para acessar o Cliente Web, vocé precisa do endereco de IP e niUmero de porta do servidor Avigilon.
Essa informacéo esta listada na guia Configuracdo do servidor no software do Cliente do Avigilon Control
Center. Veja o Guia do Usuario do Cliente do Avigilon Control Center para mais informacdes.

Se vocé estiver executando um Local de multi-servidor, sera necessario acessar apenas um servidor
para ver todas as cameras no seu Local.

Observacdo: O Cliente Web s6 é compativel com o navegador Internet Explorer 32-bit.

1. Para acessar o Cliente Web, abra o Internet Explorer e insira o seguinte endereco:
http://<endereco ip do servidor>:<nimero da porta>/ (Por exemplo, http://192.168.2.62:38880/)

Se vocé nunca acessou o Cliente Web antes, pode ser pedido que instale o software de plug-in
necessario antes que o Cliente Web abra.

2. Quando a tela de login aparecer, insira seu home de usuario e senha para o site.

O Cliente Web é aberto em seu navegador e vocé pode acessar o video e cameras conectados ao
servidor.
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Figura A. Cliente do Centro de Controle Avigilon




Visualizacoes

O qué sao Visualizactes?

Uma guia Visualizacao é onde vocé assiste o video da camera. Dentro da guia Visualizacdo encontra-se
um conjunto de painéis de imagens que permitem que vocé organize como videos séo exibidos.

Adicionando e Removendo uma Visualizacéo

Guias Visualizacio permitem que vocé personalize como monitora videos. E possivel abrir uma nova
Visualizacdo no navegador para ver mais videos ou fechar Visualiza¢cdes conforme necessario.

Se vocé quiser usar uma maior quantidade de monitores, como uma parede de video, veja Matriz Virtual

Para... Fazer isso...

Para abrir uma nova guia Visualizacdo ) @
Clique em > e .

Visualizar layouts

Vocé pode organizar como videos séo exibidos através de layouts de Visualizacdo. Vocé pode escolher
exibir o video em 1 painel de imagens ou em 36 painéis de imagens. Vocé também pode personalizar o
formato do painel de imagens para acomodar cameras que sédo instaladas verticalmente para capturar
corredores compridos.

Héa 10 layouts pré-configurados que vocé pode editar para se adequarem a suas necessidades.
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Como selecionar um layout para uma Visualizacao

Vocé pode organizar como os videos séo exibidos, selecionando um layout de Visualizagdo. A figura
mostra os layouts de Visualizacdo padrao.

= Na barra de ferramentas, selecione e e, em seguida selecione umas das opc¢des de
layout.

Divisdo 1
Divisges 4
Divisges 9
Divisges 16
Divisges 25
Divisges 36
Divisdes b
Divistes 8
Divisdes 13

Divistes 10

IRLDEBEBRBRODOR

Editar lelautes...

Figura A. Layouts na barra de ferramentas

Editando um Layout de Visualizacdo

Se os leiautes de Visualizagdo padrdo ndo satisfizerem seus requisitos de vigilancia, vocé pode
personalizar um leiaute de Visualizagéo.

4

1. Na barra de ferramentas, selecione > Editar Leiautes.
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Divisdo 1

Divistes 4

Divistes 9

Divistes 16

Divisties 25

Divisties 36

Divisdes G

Divisdes &

Divisties 13

Divisdes 10

IRLDEEEBEBEDOE

Editar leiautes...

Figura A. Leiautes na Barra de Ferramentas
Na caixa de dialogo Editar Leiautes, selecione o leiaute que queira modificar.
Digite o niumero de Colunas e Linhas que vocé deseja em seu leiaute.

No diagrama de leiaute, faca qualquer um dos a seguir para padronizar ainda mais o leiaute.
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Editar leiautes b

Leiautes: Colunas: 2 = Linhas: 3 =

[ Restaurar predefiniges [ oK ] [ Cancelar

Figura B. Caixa de diélogo Editar Leiaute

o Para criar um painel de imagens maior, selecione uma linha cinza para apagar a borda
entre dois painéis de imagens. Quando uma linha estiver destacada em vermelho, ela
pode ser apagada.

o Pararestaurar um painel de imagens, selecione uma linha pontilhada para dividir um
painel de imagens maior em dois. Quando uma linha estiver destacada em verde, ela
pode ser restaurada.

o0 Pararestaurar todos os leiautes de Visualizagc&o padréo, cliqgue em Restaurar
predefinicGes. Todos os leiautes padrédo na lista de leiautes véo ser substituidos.

Observacdo: Vocé s6 pode adicionar ou subtrair linhas para criar uma forma
retangular.

5. Clique em OK para salvar suas alteracdes. O leiaute de Visualizagao anterior foi substituido por
seu leiaute personalizado.

Dica: Os comandos de teclado usados para acessar leiautes de visualizacao estao encadeados a
posicdo do leiaute na lista de Leiautes. Por exemplo, se seu leiaute personalizado estiver colocado no
alto da lista de leiautes (leiaute 1), vocé pode pressionar Alt + 1 para usar aquele leiaute.




Visualizagées

Abrindo uma Visualizacdo em Tela Cheia

Vocé pode maximizar uma visualizacdo para preencher a tela inteira do monitor.

T

* Na barra de ferramentas, clique no botdo | **

Fechar a Tela Cheia

T

* Enquanto a visualizagéo estiver no modo de tela cheia, cliqgue no botdo ' **

Alternando Entre Visualizactes

Se vocé tiver configuragées multiplas de Visualizagbes, vocé pode rotacionar através das Visualizacdes
exibindo cada uma por uns poucos segundos. Isso é util ao monitorar um grande nimero de cameras.

Xy

= Para ativar o recurso Alternar Visualiza¢des, clique no botao

Salvando uma Visualizacéo

Depois de configurar uma Visualizacdo, € possivel salvar a mesma para compartilhar com outros
usuarios que acessem o servidor. Uma Visualizacao Salva lembra-se do layout da Visualizagcéo atual, as
cameras exibidas em cada painel de imagens e as configuracdes de exibicao do painel de imagens.

Observacdo: Vocé pode adicionar e visualizar somente as cameras que estdo conectadas ao servidor
gue vocé esta acessando através do Cliente Web.

Como salvar uma Visualizacao

1. Na barra de ferramentas, clique em = |

2. Na caixa de didlogo abaixo, complete o seguinte:
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Control Center Client da Avigilon x
Site: DEMO2 P
Mome: Wisualizar 1

Identificagdo logicz

OK l [ Cancelar

a. Selecionar o site a que a visualizacdo deve ser adicionada.
b. Dé& um nome para a Visualizagéo salva.

c. Dé um ID logico a Visualizagdo salva. O ID légico € um nimero Unico que é usado para
abrir a Visualizacdo salva pelos comandos do teclado.

d. Clique em OK.

Sua Visualizacéo salva é adicionada ao System Explorer, embaixo do site selecionado. Vocé pode agora
gerenciar a Visualizagdo salva como parte de seu site.

Como abrir uma Visualizacéo salva

Siga uma das etapas a seguir
= No System Explorer, dé um clique duplo em Visualiza¢do salva.
= No System Explorer, clique com o botao direito na Visualizac&o salva e selecione Abrir.

= Arraste a Visualizacdo salva do System Explorer para a Visualizacdo atual no aplicativo ou na
nova janela.

Como editar uma Visualizacdo salva

1. Abrir uma Visualizacéo salva.

2. Faca qualquer alteragdo necessaria na guia Visualizar.

3. Clique em = |

Como renomear uma Visualizacdo salva

1. No System Explorer, clique com o botéo direito em Visualizagcdo salva e selecione Editar.

10
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2. Na caixa de didlogo Renomar visualizacdo, insira um novo nome ou ID légico e clique em OK.

Como excluir uma Visualizacdo salva

1. No System Explorer, clique com o botéo direito em Visualizacdo salva e selecione Excluir.

2. Na caixa de didlogo de confirmacao, clique em Sim.

Colaborando

Se vocé deseja exibir a outro usuario um incidente ou precisa de ajuda para investigar um evento, vocé
pode compartilhar sua visualizagéo atual com outro usuario. Ambos poderao controlar a visualizacéo e
exibir as descobertas que fizerem.

Compartilhando uma Visualizacéo

LI‘P

1. Na barra de ferramentas, clique em

2. Na proxima caixa de dialogo, selecione o usuario com o qual vocé deseja colaborar e clique em
OK.

Os usuéarios sao relacionados por nome de usuario e nome do computador. O nome do
computador € usado para ajudar a identificar um usuério especifico se 0 nome de usuario for
compartilhada por varias pessoas. Apenas usuarios conectados ao site sao exibidos.

Control Center Client da Avigilon x

[ OK ” Cancelar |

Figura A. Colaborar: Caixa de dialogo Selecionar Usuario

a. O usuério que vocé selecionar vera uma mensagem pop-up com o convite para
colaborar e pode optar por aceitar ou recusatr.

b. Vocé recebera uma mensagem pop-up com a resposta do usuario para seu convite.

Se eles responderem Sim, a visualizacdo que vocé estiver vendo sera automaticamente
aberta como uma nova guia na janela de seu colaborador.

3. Repita este procedimento para colaborar com multiplos usuarios.

11
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Enquanto vocé estiver colaborando, quaisquer alteracdes realizadas no modo de visualizacdo atual por
um colaborador serdo compartilhadas com os outros. Qualquer coisa que vocé pode fazer no modo de
visualizacéo padréo pode ser realizada em uma visualizagdo compartilhada.

Saindo de uma visualizacdo compartilhada

= Para sair de uma visualizacao compartilhada, basta fechar a guia Visualizacdo. Os demais

usudarios ficardo em modo de colaboracao.

Matriz Virtual

E possivel controlar monitores de Matriz Virtual através do Cliente Web mas esteja ciente de que vocé so
podera ver e adicionar cameras que estejam conectadas a este servidor.

Como controlar monitores da matriz virtual

No System Explorer, cada = representa uma Visualizacao que é exibida em um monitor de matriz

virtual.

Para controlar o que é exibido em cada monitor de matriz virtual, vocé precisa abrir o monitor:

-

= No System Explorer, clique com o botéo direito em B8 e, em seguida, selecione Abrir.

= Dé um clique duplo ou arraste = do System Explorer para a Visualizacdo atual.

O monitor de matriz virtual € aberto em uma nova guia e pode ser controlado como qualquer
Visualizacao - vocé pode alterar o layout de Visualizagdo, controlar a exibicdo do video e usar qualquer
controle PTZ ativo. As alteracBes que vocé fizer devem aparecer automaticamente no monitor de matriz
virtual.

Quando concluir, vocé pode fechar a guia do monitor virtual da matriz. O monitor continuara a exibir a
Visualizagdo que configurou até que vocé faca novas alterag@es ou a matriz virtual seja fechada.

Como adicionar ou remover monitores de matriz virtual

Vocé pode adicionar ou remover monitores de matriz virtual através do software de matriz virtual.

Para mais informacgdes, consulte o guia de usuario de matriz virtual do Avigilon Control Center Centro de
Controle do Avigilon.
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Como trabalhar com Mapas

Um mapa € uma referéncia grafica do seu site de vigilancia. Vocé pode criar um mapa a partir de
gualguer imagem de seu local, e, em seguida, adicionar cAmeras, codificadores, Visualiza¢des salvas, e
outros mapas a imagem para auxiliar vocé a rapidamente navegar pelo site de vigilancia.

Observacdo: Vocé pode adicionar e visualizar somente as cameras que estdo conectadas ao servidor
gue vocé esta acessando através do Cliente Web.

Como usar um mapa

Vocé pode abrir um mapa em qualquer painel de imagens e, em seguida, abrir videos ou alarmes a partir
do mapa.

1. Para abrir um mapa em um painel de imagens, siga umas das etapas a seguir:
o0 Clique duas vezes em P partir do System Explorer.
o Arraste o ™ do System Explorer para um painel de imagens.

0 No System Explorer, cligue com o botéo direito B e, em seguida, selecione Adicionar
para Visualizacéo

2. Quando o mapa aparecer em um painel de imagens, siga uma das etapas a seguir:
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Figura A. Mapa em um painel de imagens.

Para...

Fazer isso...

Rever um alarme

Quando a caAmera piscar em vermelho, o alarme
ligado a ela foi disparado.

e Cligue na cAmera para monitorar o video do
alarme em tempo real.

Exibir video a partir de
uma camera no mapa

e Arraste a cAmera do mapa para um painel de
imagens diferente.

e Clique na camera no mapa.

Abrir um mapa encadeado

e Clique no icone da camera no mapa.

Vocé pode usar os botdes Avancar e Voltar para se
mover entre 0s mapas.

Abrir uma Visualizagéo
encadeada

¢ Clique na Visualizagdo salva no mapa.
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Adicionando um Mapa

Vocé pode criar um mapa a partir de qualquer imagem em formato JPEG, BMP, PNG, ou GIF. A imagem
€ usada como fundo do mapa e cameras séo adicionadas em cima para mostrar onde estdo localizadas
em seu local de vigilancia.

Observacdo: Vocé pode adicionar e visualizar somente as cameras que estdo conectadas ao servidor
gue vocé esta acessando através do Cliente Web.

1. No System Explorer, clique com o botéo direito no Site e entdo selecione Novo Mapa.
2. Na caixa de didlogo Mapa Selecionado, localize a imagem de seu mapa e clique em Abrir.
3. No campo Nome do Mapa, insira um nome para o mapa.

4. Na guia Editando o Mapa, arraste e coloque cameras do System Explorer no mapa.

[ Guardar Alparal smager Mome o mipa Mowo maps
2 T A T o ® r =
» [ BuidngA i —_—— E;_ E__ “y
W 1 HIDNHREESME) .55 ) ¥
T 5 0HIBAI4451E Bl 1 ) v

o SN KRG

N

wiR
|
 N———
———

Figura A. Edi¢do: Guia Mapa

Por padréo, a cAmera é exibida como um icone com um triangulo amarelo para representar o
campo de viséo dela.

0 Arraste os pontos pretos no final do campo amarelo de visualizacao para redimensionar
e posicionar o angulo da camera.

5. Arraste codificadores, visualizacdes salvas, monitores de matrizes virtuais e outros mapas que
vocé precise do System Explorer para dentro do mapa.

6. Na caixa Propriedades do icone de Mapa, vocé pode modificar o modo de os icones serem
exibidos no mapa. Selecione qualquer icone no mapa e faca o seguinte:
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Figura B. Camera icon properties Propriedades de icone de camera

5.
a. Para substituir um icone por uma regido do formato clicavel, selecione um dos botdes de
formato. Vocé pode substituir o icone por uma regido de retangulo, elipse, ou poligono.
b. Selecione a caixa de marcacdo Mostrar Nome para exibir o nome do objeto no mapa.
c. Clique em Eliminardo Mapa para remover o0 objeto do mapa.
d. (Cémeras apenas) Selecione a caixa de marcagcédo Mostrar campo de viséo para exibir
0 campo de visao amarelo da camera. Esta opgéo so esta disponivel quando o icone da
camera é usado.
Arraste os cantos do triangulo amarelo para expandir o campo de visdo. Arraste o circulo
preto no final do tridngulo para girar o campo de viséo.
6. Clique em i para salvar seu hovo mapa.

Editando e Excluindo um Mapa

Vocé pode atualizar um mapa ou apagar um mapa antigo a qualquer hora.

1. No System Explorer, clique com o botéo direito em ﬂ’ e entdo selecione um dos itens a seguir:

(o}

Para editar o mapa, selecione Editar. Consulte Adicionando um Mapa para detalhes
sobre as opc¢des de edicéo.

Para apagar o mapa, selecione Apagar. Quando a caixa de dialogo de confirmacéo
aparecer, cligue em Sim.
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Trabalhando com Paginas da Web

E possivel adicionar paginas da Web ao Cliente Web para obter acesso rapido a contetido on-line que
possa ser ligado ao seu sistema de vigilancia.

Como usar uma Pagina Web

Para abrir uma pagina web, siga uma das estapas a seguir:

= Clique duas vezes em Mﬂ a partir do System Explorer.
= Arraste o Hﬂ do System Explorer para um painel de imagens.

= No System Explorer, clique com o botéo direito Mﬂ e, em seguida, selecione Adicionar para

visualizacéo.

A pagina web é exibida em um dos painéis de imagens. Use os botdes do navegador para navegar pela
internet.

- = 4 Q http://www.wea | P ‘:::“ P .4

Figura A. Controles da pagina web.

Adicionando uma Pagina da Web

Vocé pode adicionar paginas da web ao Site para acesso rapido a contetdo da internet que esteja
relacionado a seu sistema de vigilancia.

1. No System Explorer, clique com o botéo direito no Site e entdo selecione Nova Pagina Web.
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Figura A. Caixa de didlogo Propriedades da Pagina da Web
2. Inserir um nome para a pagina web.
3. Insira o URL da pagina web no campo Local.
4. Selecione Nivel de Zoom para visualizagdo da pagina web dentro de um painel de imagens.

5. Clique em OK.

Editando e Excluindo uma Pagina da Web

Sempre que um endereco de pagina da web estiver desatualizado, vocé pode escolher atualizar a
pagian da web ou exclui-la.

1. No System Explorer, clique com o botao direito em ml e entdo selecione um dos itens a seguir:

o0 Para editar a pagina web, selecione Editar. Consulte Adicionando uma Pagina Web para
detalhes sobre as opcdes de edigao.

o0 Para apagar a pagina web, selecione Apagar. Quando a caixa de dialogo de
confirmacéo aparecer, clique em Sim.
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Monitorando Videos

Dentro de uma guia Visualizacao, é possivel monitorar e controlar videos de multiplas cameras. Quando

vocé abre uma camera na guia Visualizacao, € possivel controlar a transmisséo de video ao vivo e
gravado da cadmera.

Adicionando e Removendo Cameras em uma
Visualizacéo

Para monitorar videos, adicione uma camera a Visualizacao. O video da camera pode ser removido da
Visualizagcdo a qualquer hora.

Adicionando uma Camera a uma Visualizacado

Siga um dos passos abaixo:
= Arraste a cAmera do System Explorer para um painel de imagens vazio na Visualizacao.
= Clique duas vezes em uma camera a partir do System Explorer.

= No System Explorer, clique com o botéo direito na camera e selecione Adicionar a
Visualizacéo.

A camera é adicionada ao préximo painel de imagens vazio no leiaute de Visualizagdo.

Dica: Vocé pode arrastar a mesma camera para multiplos painéis de imagens para assistir o video em
diferentes niveis de zoom.

Como remover uma camera de uma visualizacao

Siga uma das etapas a seguir:
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= Clique com o botéo direito no painel de imagens e selecione Fechar.

= No painel de imagem, clique no bot&o ><’

Visualizando Videos ao Vivo e Gravados

Ao monitorar videos, vocé pode escolher assistir videos em tempo real ou gravados na mesma
Visualizac&o, ou s6 um tipo de video por Visualizacao.

Uma vez que tenha adicionado as cameras necessarias a Visualizagao, faca o seguinte:

: A . . o P
= Para alternar a Visualizacdo entre video em tempo real e gravado, clique no botdo =~ Em tempo

real ou > Gravado na barra de ferramentas.

= Para alternar painéis unicos de imagens entre videos em tempo real e gravados, clique com o
bot&o direito no painel de imagens e selecione Em tempo real ou Gravado.

Painéis de imagem exibindo videos gravados possuem uma borda verde.

Fazendo Zoom e Panoramizando em um Video

Use as ferramentas de zoom e panoramica para focalizar em areas especificas na transmisséo ao vivo
ou gravada de video.

Como usar as Ferramentas de Zoom

Héa duas maneiras de aumentar e diminuir o zoom digitalmente da imagem do video:

= Mova seu mouse sobre a imagem de video e, em seguida, gire a roda do mouse para frente e

para tras.

= Na barra de ferramentas, selecione @\ ou G\ e, em seguida, clique no painel de imagens até

vocé alcancar a profundidade de zoom desejada.

Como usar as ferramentas de panoramizacao

Héa duas maneiras de panoramizar a imagem do video:

= Clique com o botéo direito e arraste dentro de um painel de imagens

20



Video

= Na barra de ferramentas, selecione W em seguida, cligue com o botéo esquerdo e arraste a

imagem do video em qualquer direcdo dentro do painel de imagens.

Maximizando um Painel de Imagens

E possivel maximizar um painel de imagens para preencher a janela do navegador.

Como maximizar um painel de imagens

Siga uma das etapas a seguir:

= Clique com o botéo direito em um painel de imagens e selecione Maximizar.

. . . L
= No painel de imagens, clique no boto « ..

= Clique duplo no painel de imagens.

Como restaurar um painel de imagens

Em um painel de imagens maximizado, desempenhe uma das etapas a seguir:

= Clique com o botéo direito no painel de imagens maximizado e selecione Restaurar abaixo.

F
= No painel de imagens, clique no botao = r.

= Clique duplo no painel de imagens.

Ouvindo Audio em uma Visualizacdo

. .. - R ~ W o .
Se houver um dispositivo de entrada de 4audio conectado a camera, o botéo ) € exibido no painel de
imagens quando vocé assiste o video da camera. Para ouvir o audio transmitido, certifique-se de que
alto-falantes estejam conectados ao seu computador. Por padrao, o audio € silencioso.

Para controlar a reproducéo de audio, execute uma das seguintes acdes:

. . L. . . . i . . . L
= No canto inferior direito do painel de imagens, cligue em @) para silenciar ou ativar o audio.

= Mova o deslizador para mudar o volume.
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Controlando Video ao Vivo

Nesta secao, estao listados os recursos disponiveis apenas enquanto video ao vivo € monitorado.

Transmitindo Audio em uma Visualizacao

. R ~ . . .
Se houver alto-falantes relacionados com uma camera, o botdo = é exibido no painel de imagens

A . . A R . A .
guando vocé assiste o video da camera. O botdo = permite que vocé transmita sua resposta verbal ao
gue que esta ocorrendo no video, como um sistema de Enderecgo Publico (P.A.).

~ . ~ . P R | S
Os alto-falantes da camera devem estar ativados antes que vocé transmitir o audio. O botéo L nao é
exibido se os alto-falantes estiverem desativados.

L . i) .
= Para transmitir audio, mantenha pressionado = e fale no microfone. A barra vermelha se move
para exibir os niveis de entrada de audio do microfone. Se o nivel estiver baixo, fale mais alto ou

ajuste o volume do microfone no Painel de Controle do Windows.

=  Solte o botéo para parar de transmitir.

Usando Reproducéo Instantdnea

Para rever um evento que acabou de acontecer, vocé pode acessar imediatamente videos gravados
recentemente através da funcéo reproducdo instantanea.

= Clique com o botéo direito no painel de imagens e selecione uma das opc¢des de reproducéo

imediata.

= Reproducéo - 30 segundos
= Reproducéo - 60 segundos

= Reproducéo - 90 segundos

O painel de imagens imediatamente reproduz os videos mais recentes gravados na camera.

Disparando Gravacdo Manual

As cameras sdo configuradas para seguir uma programacédo de gravacédo. Se um evento ocorrer fora da
programacédo de gravacado de uma camera, vocé pode clicar no icone indicador de gravagdo para forcar
a camera a gravar o evento.

Abaixo se encontram os status de gravagédo da camera:
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- - 2

Nao esta

Gravando Gravacao disparada por um evento
gravando

Como iniciar e parar uma gravacdo manual
Em um painel de imagens exibindo o video, execute uma das seguintes etapas:

= No canto superior esquerdo do painel de imagens, clique em ":'3: para iniciar a gravacdo manual.

O indicador de gravacao é destacado para mostrar que a camera esta gravando. A gravagao
manual continua até que seja parada, ou até que o tempo maximo de gravacao manual seja
atingido.

= Clique em ("} para interromper manualmente a gravagéo do video.

Cémeras PTZ

Céameras PTZ podem ser controladas através dos controles na tela do painel de imagens ou usando as
ferramentas no painel de controle PTZ.

Esteja ciente de que algumas das ferramentas podem nédo ser exibidas se nao forem suportadas por sua
camera.

Controlando Cameras PTZ

Controles de Panoramizacéo, Inclinacdo e Zoom (PTZ - Pan, Tilt, Zoom) permitem que vocé controle
cameras com recursos PTZ. E possivel controlar uma camera PTZ usando controles na tela ou usando
as ferramentas no painel de Controles PTZ.

1. Na barra de ferramentas, clique no botéo **. Os controles PTZ estéo ativados agora nos painéis
de imagens sendo exibidas no video PTZ.

2. No painel de imagens, clique no bot&o “?.
Os controles PTZ séo exibidos no painel flutuante imediatamente ao lado do painel de imagens.

Observacdo: Os controles podem aparecer diferentes dependendo da
camera. Algumas opcdes serdo desativadas ou ocultas se ndo forem suportadas
pela camera.
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Figura A. Controles PTZ
3. Para panoramizar ou inclinar, siga uma das opc¢des a seguir:

o0 No painel de imagens, arraste seu mouse do centro para mover a cAmera naquela
direcdo. Quanto mais longe o cursor estiver do centro do painel de imagens, mais rapido
a camera vai se mover.

0 Se a camera suportar Clicar para Centralizar, clique em qualquer local do painel de
imagens para centralizar a camera aquele ponto.

Figura B. Controles PTZ na Tela

4. Use os outros controles PTZ para seguir qualquer op¢ao a seguir:
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Para... Fazer isso...

e Clique @\ para aumentar o zoom.

e Clique G\ para diminuir o zoom.

e Clique no painel de imagens e use a roda do
mouse para aumentar e diminuir o zoom.

Para aplicar zoom A .
e Se a camera suportar Arrastar para aplicar

zoom, clique e arraste para criar uma caixa
verde para definir a area em que vocé queira
aplicar zoom e visualizar.

e Clique com o botéo direito no painel de imagens
e selecione Diminuir Zoom Completamente.

o e Clique ‘a# para fechar a iris.
Para controlar a iris

e Clique '«./ para abrir a iris.

e Clique # para colocar o foco perto da camera.
Para controlar o foco

e Clique #& para colocar o foco longe da camera.

1. Mova o campo de visdo da camera em posicao.

2. Nallista suspensa Predefinir, selecione um
ndmero e, em seguida, cligue em &

3. Na caixa de didlogo, insira um nome para
Para programar um PTZ predefinido predefinicao.

4. Marque a caixa de selecdo Configurar como
predefinides da Pagina Inicial se desejar que
esta seja a predefinicdo da camera principal.

5. Clique em OK.

Para ativar um PTZ predefinido Selecione uma predefinicdo e, em seguida, clique em

Se a cAmera PTZ suportar uma posicao predefinida da

Pagina Inicial, cligue em i para voltar a camera para
a posicao da Pagina Inicial.

Para retornar a posicao predefinida da
Pagina Inicial

1. No painel de controles PTZ, selecione um
ndmero de padr&o e clique em @,

Para programar um padréo PTZ
2. Use os controles PTZ para mover a cAmera e

criar o padrao.
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3. Clique em M para parar de registrar o padréo.

No painel de controles PTZ, selecione um nimero de

padrio e clique em

Para ativar um padréo PTZ _ ) o ]
O padréo vai se repetir até que seja parado ou outro

seja rodado.

No painel de controles PTZ, selecione um namero de

turné e clique em 4

Para ativar uma turné PTZ o o ]
A turné vai se repetir até ser parada ou até que outros

controles PTZ sejam usados.

1. Selecione um nimero de comando auxiliar e

. o cligue em b
Para ativar um comando auxiliar

2. Clique em M para desligar a saida auxiliar.

1. Clique em ==.

2. Para mover pelo menu opc¢des, cligue em
gualguer dos comandos seguintes:

o Clique em & para mover para baixo

- A nas opcoes.
Para exibir o menu da camera PTZ na tela

0 Clique em #& para mover para cima nas
opcoes.

0 Clique em "a# para confirmar sua
selecao.

o Cligue em '»./ para cancelar sua
selecao.

Clique no botédo =

Para travar os controles PTZ Nenhum outro usuario vai ser capaz de usar 0s
controles PTZ para essa camera até que vocé destrave
0s controles ou saia.

Para programar uma turné PTZ, consulte Programando Turnés PTZ.

Como programar turnés PTZ

Se a camera PTZ suportar turnés controladas, as turnés serdo programadas através do Painel de
Controle PTZ. As turnés permitem que a cAmera PTZ se mova automaticamente entre uma série de
posicdes predefinidas e podem ser ajustadas para pausar em cada predefinicdo por uma quantidade de
tempo especifica para monitoramento de video.

1. Criar todas as predefinicbes PTZ que precisar para esta turné.
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2. No painel de controle PTZ, selecione um nimero de turné e clique em # A caixa de didlogo

Editar turné PTZ é exibida.

Editar a Turné PTZ

Qciosa Padrdo:

Modao de Tumé

Mome:  Noya Tumé

Duragdio da Pausa da Tumé: | min =

: [Sequencial -

[] Definir como tumé padréo

Hora de Inicio de Tumé |5 min =

Pré-definicio

| Mover Velocidade |Temp-u de Visuslizag3o

8% = 10 sec

* *

a0 = 10 sec =

NN

[ QK J [ Cancelar

Figura A. Caixa de didlogo Editar turné PTZ

Na caixa de didlogo Editar turné PTZ, dé um nome a turné.

No campo Duracédo de pausa da turné, insira a quantidade de tempo antes que a turné se

repita. As turnés se repetem até serem paradas manualmente, ou até que outros controles PTZ

sejam usados.

0 Sequencial: a camera PTZ ira para cada predefinicdo na ordem definida.

0 Aleatdrio: a camera PTZ ira para cada predefinicdo em ordem aleatoria.

automaticamente.

Na lista suspensa Modo turné, selecione uma das etapas a seguir:

Marqgue a caixa de selecdo Definir como turné padréo se quiser que esta turné rode
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o0 O campo Hora de inicio de tempo ocioso da turné esta agora habilitado, insira a
guantidade de tempo que a cAmera PTZ precisa ficar ociosa antes que esta turné
comece automaticamente.

7. Para adicionar uma predefini¢do, clique em W e uma predefinicdo é adicionada a lista.

6.

a. Na coluna Predefinicdo, selecione uma predefinicdo a partir da lista suspensa.

b. Na coluna Velocidade de movimento, insira a velocidade desejada para que a cAmera
PTZ se mova para esta predefinicdo. Quanto maior for a %, mais rapido a camera se
movera.

c. Na coluna Visualizacdo de tempo, insira a quantidade de tempo desejada para que a
camera PTZ permaneca nesta posicao predefinida. O tempo de visualizacao é de 10
segundos por padréo.

d. Repita o passo 7 até que todas as predefinicdes para esta turné tenham sido
adicionadas.

7. Para remover uma predefinicdo, selecione-a e entéo clique em =.

8. Parareordenar uma predefinicdo, selecione-a e entdo cligue em & ou ¥ . Aordem de
predefinicdo afeta apenas turnés que usem o modo Sequencial.

9. Clique em OK para salvar a turné.

Disparando Saida Diqgital

1. Abra ovideo em tempo real da camera em um painel de imagens.

2. No painel de imagens, clique no botéo {“‘

3. Se houver mais de uma saida digital encadeada a camera, vai ser pedido que vocé selecione a
saida digital que deseja disparar.

Monitorando Transacdes de PDV

Se uma camera estiver encadeada a uma fonte de transacéo ponto de vendas (POS), vocé pode
monitorar transa¢des POS enquanto monitora videos a partir da camera encadeada.

1. Abra o video da camera em um painel de imagens.

2. No painel de imagens, clique em E

Observacdo: Se a camera ndo estiver encadeada a uma fonte de transacao
POS, o icone nédo é exibido.
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Se houver mais de uma fonte de transagdo POS encadeada a camera, vai ser pedido que
selecione uma. As transagfes POS sao exibidas no préximo painel de imagens.

Cada transacao é separada por date e hora e a mais recente é destacada em azul.

3. Para exibir cAmeras que estejam encadeadas a fonte de transacdo POS, clique em

de imagens da transacéao POS.

 ho painel

Se multiplas cAmeras estiverem conectadas a fonte de transacao POS, vai ser pedido que

selecione uma.

Controlando Videos Gravados

Nesta secao, estdo listados os recursos disponiveis apenas enquanto video gravado € monitorado.

Reproduzindo Videos Gravados

A Linha de Tempo é exibida quando o video foi gravado e permite que vocé controle a reproducao do

video.

As barras coloridas na Linha de Tempo mostram o histérico de gravacéo da camera:

= A barra vermelha exibe a cAmera gravado em um evento de movimento.

= Uma barra azul exibe a camera de video gravada.

= Areas brancas mostram que a cAmera n&o gravou nenhum video.

= Uma barra laranja € uma marcacgéao no histérico de gravacdo da camera.

Consulte Marcando Videos Gravados para mais informacdes sobre marcadores.

08:36:28 67

Aallpoiw . _
segunda-feira, 17 de junho de 2013 14
20-H3-B1 - LID 21 14
29MP-HD-PRO-C - LID 22 14
5.0-H3-B2 - LID 23 |4
=) -

Figura A. Controles de reproducao na Linha de Tempo

segunda-feira, 17 de junho
08:40 08:45

Iﬁj t[lljl IMIIDI I[

Para... Fazer isso...

Para selecionar
uma hora de

e Clique na exibicdo de data em cinza escuro e selecione uma data e hora
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reproducao especificas.

e Ou cligue em um ponto na Linha de Tempo.

Clique em .’.

e Clique em ¥ para avancar rapidamente. Togue na seta novamente para

aumentar a velocidade de reproducéo.
Para comecar a

reproducao e Clique ¥ para retroceder. Toque na seta novamente para aumentar a
velocidade de reproducao.

Vocé pode reproduzir o video até oito vezes acima da velocidade original.

Clique em i
Para parar a e Clique em I para avancar um quadro.
reproducao

e Clique em 4l para recuar um quadro.
14 |
08:30

Fara pular para )L Na Timeline [Linha de Tempo], clique em '* ou *!
rente ou para tras tos de ajuste em Timeline [Linha de
na Linha de o §E I _pl)_ara 0s pon ju imeli i
Tempo. < empol

« [N N

e Mova o deslizador na parte inferior esquerda
para fazer e tirar zoom na Linha de Tempo.

Para aumentar ou e Ou, vocé pode colocar o mouse em cima da
reduzir 0 zoom na 8w @ Linha de Tempo e usar a roda de rolagem para
Linha de Tempo. por e tirar zoom na Linha de Tempo.

Vocé pode ampliar até um quarto de segundo e reduzir
para visualizar anos se o video gravado existir.

Para centralizar a
Linha de Tempo
no marcador de
tempo

Clique com o botéo direito em Timeline [Linha do
Tempo] e selecione Center on Marker [Centralizar
no Marcador]

¢ Clique e arraste o marcador de tempo através
da Linha de Tempo.

e Mova a barra de rolagem horizontal sob a Linha

Para panoramizar
P de Tempo.

a Linha de Tempo

e Ou, clique com o botéo direito e arraste a Linha
de Tempo.
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Marcando Videos Gravados

E possivel adicionar marcadores a videos gravados para ajudar a encontrar e revisar um evento mais
tarde. Videos com marcac¢des podem ser protegidos contra limpeza de dados programada para que o

video nunca seja excluido.

Adicionando uma Marcacéao

Dica: Vocé pode adicionar um marcador a qualquer momento em que a Linha de Tempo for exibida.

1. Arraste o marcador de tempo para onde vocé queira comegar a marcagao e entéo clique com o
bot&o direito na Linha de Tempo e selecione Adicionar Marcador.

A caixa de dialogo Editar Marcador aparece e a faixa de tempo da marcacéo é destacada na

Linha de Tempo.

Editar marcador

Mome: Movo marcador

Intervalo de termnpo a marcar:
De:

seg 17/06/2013 [~ | 08:36:28:607 =
Para:

seg 17/06/2013 [~ |08:34:36:187 =
Duragdo:

0 = |0 =| 18 =1 |7 =
Dias Horas Minutos  Segundos
Descrigdo:

[] Proteger dados do marcador

Figura A. Caixa de didlogo Adicionar Marcagéo

2. Insira um nome para a marcagao.

Cémeras:

Pecquisar... Q,

- [ ff DEMO2
~ [@ = DEMO2
=2 20-H3-B1- LD 21
[C] ™ 29MP-HD-PRO-C - LID 22
] 5.0-H3-B2 - LID 23

Ok ] [ Cancelar
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3. No painel Cameras, selecione todas as cAmeras que precisar estar encadeadas a esta
marcacao.

Observacdo: Vocé s6 pode marcar multiplas cameras a partir do mesmo Site.
4. Na area Intervalo de Tempo a Marcar, insira a duragdo total da marcacéo.

Vocé pode também mover os marcadores de faixa de hora na Linha de Tempo para ajustar a
faixa de tempo.

5. No campo Descricao, digite qualquer informacao adicional que vocé deseja incluir com o
marcador.

6. Para proteger a exclusédo do video marcado, selecione a caixa de sele¢do Proteger Dados do
Marcador.

Observacdo: Marcacgdes protegidas nunca sdo apagadas. Esteja ciente de
que videos com marcagao tomam espaco e podem ser tornar os videos mais
antigos no servidor.

7. Clique em OK.

Editando, Apagando ou Exportando uma marcacgao

1. Clique na marcacao na Linha de Tempo e entdo faca um dos a seguir:

=
Mowvo marcador

Imicio: 17/06/2013 08:36:28
Final: 17/06/2013 08:37:35
Servidor: DEMO2

Criado por: 18/06/2013 11:51:26
Criado em:

B¢ Exportar

0 Editar

BF Apagar

Figura B. Propriedades da marcagéo

Para Fazer isso...

Editar uma marcacao Cligue em Editar e, em seguida, faga as alteracdes.

Clique em Apagar. Quando a caixa de dialogo de confirmacao

Apagar uma marcagao ) ;
aparecer, cligue em Sim.
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Exportar uma Clique em Exportar para abrir a guia Export.
marcagao

Ao editar um marcador, consulte Adicionando um Marcador para detalhes sobre as op¢des editaveis.

Ao exportar um marcador, consulte Exportar para informacdes sobre as op¢des de exportagao.

Como revisar transacoes PDV

Enquanto monitora video gravados, vocé pode também rever as transacdes PDV que ocorram no video
ao mesmo tempo.

1. Selecione uma camera que esteja encadeada a uma fonte de transacao PDV e exiba o video
gravado da camera.

2. No painel de imagens, clique em E

Se houver mais de uma fonte de transagédo PDV encadeada a camera, vai ser pedido que vocé
selecione uma. As transag8es PDV séo exibidas no proximo painel de imagens.

o0 Cada transacéo é separada por data e hora.
0 Ao selecionar uma transacao, o video se move para aquele evento na Linha de tempo.
o0 Use aroda do mouse para cima e para baixo para ver outras transacées PDV
registradas.
3. Para exibir cdmeras que estdo encadeadas a uma fonte de transacao PDV, clique em  ho
painel de imagens da transacédo PDV.

Se varias cameras estiverem conectadas a fonte de transag¢éo PDV, vai ser pedido que vocé
selecione uma.

4. Use a Linha de tempo para rever videos em mais detalhes.

Para mais informacgdes sobre Linhas de Tempo, consulte Reproduzindo Videos Gravados.

Se vocé quiser encontrar uma transacao de PDV especifica, consulte Fazendo uma Pesquisa de
Transacéo de PDV.

Fazendo Ajustes de Exibicdo do Painel de Imagens

Vocé pode modificar as definicbes de exibicdo do painel de imagens para destacar detalhes de video
gue sejam dificeis de se ver com as definicdes padrdo do painel de imagens.

1. Clique com o botéo direito em um painel de imagens e selecione Consultar ajustes....
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Gama: 0,550
Mivel de preto: [— 0,005
Mivel de branco: — 1] 0,980

Restaurar predefinigdes

Figura A. Painel Ajustes de Exibi¢cdo

As configuragfes de Ajustes de Exibicdo sdo exibidas em um painel flutuante imediatamente ao
lado do painel de imagens.

2. Mova os deslizadores para ajustar Gama, Nivel de Branco e Nivel de Branco.
O painel de imagens exibe uma previsdo de suas mudancas.

3. Clique em Restaurar Predefinicdes para limpar suas alteracdes.
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Monitorando Alarmes

A guia Alarmes permite que vocé monitore e confirme alarmes. E possivel revisar rapidamente o video
do evento, marcar o incidente gravado e exportar o video do alarme para investigacdo posterior.

Acessando a Guia Alarmes

()

Na parte de baixo da janela do aplicativo, clique em
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@ 1 Alarmes ativos & 1 Mlarmes atribuidas a voc & 0 Alarmes atribuidos 2 outros

Alarmes
) Estade Prioridads Tempo Neme

18/06/2013 12:00
04,/06/2012 18:38

v Reconhecide

Alarmes stribuides
Estado Prioridade Tempa Mome

A Atribuido € 18/06/2013 12:00 Hovo alarme

MNoveo alarme <> Aovive I P Gravado | IE ¥ G C Cimes

Atrvadores de alarme 18/06/2013 12:00:47.572
-
4 18/06/20013 12:00
W 18/06/2013 12:00
48 18/06,2013 12:00
&9 18/06/2013 12:00
) 18/06/2003 1.2:00
@ 18/06/2013 11:59 -

Reconhecer alarmme

_l.aﬂmnhu:u
—— Abrir na
o Atribuir alarme B lizaci
= Marcar alarme

2.0-H3-B1 - LID 21

terga-fera, !Sd-ep.n"+ de 2023

11:45 11:50 1155 L.':-DI 10 =10 [+
i

4l ' I» 12:00:47 o

terga-feira, 18 de junho de 2013

FiguraA. Guia Alarmes
A guia Alarmes é dividida nas seguintes areas:

= Na lista de alarmes, estdo os alarmes que, no momento, estéo ativos, reconhecidos ou
atribuidos a outro usuério. Os alarmes sé&o classificados por status, prioridade e entédo hora.

= Nallista Alarmes Atribuidos estdo alarmes que estdo designados a vocé. Se houver nenhum
alarme designado a vocé, a lista de alarmes designados néo é exibida.

= A area inferior Detalhes de Alarmes exibe os gatilhos e videos do alarme selecionado.

= AlLinha de Tempo é usada para reproduzir o video de alarme gravado.
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Revisando Alarmes

Na guia Alarmes, vocé pode revisar um video de alarmes e gerenciar alarmes. Alarmes ativos podem ser
desighados a vocé mesmo e alarmes confirmados podem ser exportados ou purgados conforme

necessario.

Como rever os videos de alarmes

Vocé pode rever em detalhes videos de alarmes ativos e reconhecidos através do painel de imagens do
alarme, ou abrindo o video de alarme em uma nova Visualizacao.

1. Selecione um alarme da lista de alarmes. Os detalhes do alarme s&o exibidos.

2. Nalista de Gatilhos de alarmes, selecione um gatilho de alarme para exibir o video para aquela

instancia do alarme.

3. Use os controles do painel de imagens do alarme para rever o video em mais detalhes.

% Aovivo | b Gravado

R

Figura A. Painel de imagens de alarme

¥ @ Q| Cémera:|20-H3-B1-LD 21

-

0 Na lista suspensa Camera, selecione uma caAmera que esteja encadeada ao alarme para

rever o video.

0 Use as ferramentas Zoom e Movimentacao da Camera para rever a imagem do video

em mais detalhes.
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0 Use os botdes Em tempo real e Gravado para alternar entre o video de alarme gravado
e a transmissdo em tempo real da cAmera.

4. Clique em Abrir na Visualizacéo para abrir o video do alarme em uma nova Visualizagéo.
5. Use a Linha de tempo para controlar a reproducédo do video.

Consulte Reproduzindo Videos Gravados para informacgdes sobre os controles da Linha de Tempo.

Marcando um Alarme

Vocé pode marcar um video de alarme como ativo e reconhecido.
1. Selecione um alarme da lista de Alarmes e entdo clique em Marcar este evento.
2. Quando a caixa de didlogo Editar Marcador aparecer, defina os detalhes de sua marcacéo.

A caixa de dialogo Editar Marcador seleciona automaticamente todas as camera que estejam
encadeadas ao alarme e define a faixa de tempo para abranger o primeiro e o Ultimo disparo de
alarme. Apds fazer as mudancgas necessarias, clique em OK.

Consulte Marcando Videos Gravados para mais informag6es sobre opgGes de marcadores.

Designando um Alarme

Vocé pode designar um alarme para vocé mesmo para permitir que outros saibam que o alarme esta
sendo revisto.

Embora vocé s6 possa designar alarmes a vocé mesmo, vocé cortar a designacéo do alarme a qualquer
hora.

1. Selecione um alarme da lista de Alarmes.
2. Quando os detalhes do alarme forem exibidos, clique em Atribuir Alarme.
O alarme ¢é adicionado a sua lista de Alarmes Designados.

3. Paratirar a designacdo de um alarme, selecione-o da lista Alarmes Designados e clique em
Desatribuir Alarme.

Reconhecendo um Alarme

Reconhecer um alarme mostra que um alarme foi revisto e nao esta mais ativo. Vocé pode reconhecer
gualquer alarme que esteja ativo ou designado a vocé.

1. Apods rever um alarme, insira observacdes descrevendo a natureza do alarme na caixa de texto
Alarme.
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2. Clique em Reconhecer.

3. Se houver uma saida digital encadeada ao alarme, uma caixa de dialogo pode aparecer para
pedir permissédo para ativar a saida digital. Ative a saida digital conforme pedido.

O alarme recebe um status de Reconhecido na lista de alarmes.

Como pesquisar por alarmes

Vocé pode procurar através do histérico de um alarme para rever outras instancias dele.
1. Selecione um alarme reconhecido da lista de alarmes.
2. Na area de detalhes de alarmes, clique em Pesquisar alarme.

Consulte Fazendo uma Pesquisa de Alarmes para informacdes sobre as op¢8es de pesquisa de
alarmes.

Exportando Alarmes

Vocé pode exportar um video de alarme para rever em outros computadores.
1. Selecione um alarme reconhecido da lista de Alarmes.
2. Na area de detalhes de alarmes, clique em Exportar Alarme.

Consulte Exportar para informac@es sobre as opc¢fes de exportacao.

Como limpar um alarme

Limpar um alarme remove-o da lista de alarmes até que ele seja ativado novamente. Embora alarmes
limpados nao sejam mais listados na lista de alarmes, vocé ainda pode pesquisar através do histérico do
alarme.

1. Selecione um alarme reconhecido da lista de Alarmes.

2. Na éarea de detalhes de alarmes, clique em Limpar alarme.

Armando Painéis de Imagens

Armar um painel de imagens reserva o painel de imagens especificamente para exibir videos
encadeados a alarmes ou regras. Painéis de imagens armadas permitem que vocé reveja e reconheca
alarmes enquanto monitora videos em uma Visualizacdo. Qualquer painel de imagens pode ser armado
ou desarmado como necessario.
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Se ndo houver nenhum painel de imagens armado, o video de alarme vai aparecer no proximo painel de
imagens vazio na Visualizagdo atual, ou em uma nova Visualizacédo se todos os painéis de imagens
atuais estiverem em uso.

Figura A. Painéis de imagens armadas

Dica: Vocé pode ainda usar a fungdes que sejam comuns a todos os painéis de imagens, como
instantaneo ou maximizar um painel de imagens.

Para... Fazer isso...

Em um painel de imagens, clique no botao @,

Armar um painel de imagens | o painel de imagens recebe uma borda vermelha e um icone de

alarme para mostrar que esta armado.

Confirmar um alarme Clique no botao .ﬁ
Mover entre videos de Se o alarme estiver encadeado a multiplas cAmeras, use as setas
alarmes encadeados verdes para se mover entre as cameras encadeadas.

Desarmar um painel de

imagens Em um painel de imagens armado, clique no botédo W

Se multiplos alarmes forem disparados ao mesmo tempo, o videos encadeados sdo colocados em fila
dentro do painel de imagens armado. Os videos de alarmes sao exibidos por ordem de prioridade de
alarme e entdo por hora. Uma vez que um alarme seja reconhecido ou designado a um usuario, o video
de alarme é removido do painel de imagens armado.

Observacdo: Se escolher fechar um video no painel de imagens armado, o video é removido, mas o
alarme continua a ficar ativo.
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Os videos disparados por uma regra sdo colocados em fila no painel de imagens armado apés alarmes,
com o video mais recente exibido primeiro. Videos de regras ndo sao etiquetados e nao precisam se
reconhecidos.
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Pesquisar

E possivel pesquisar rapidamente por videos gravados que estejam ligados a um evento ou pesquisar
através do historico de gravacao da camera.

Fazendo uma Pesquisa de Eventos

A Pesquisa de Eventos permite que vocé pesquise eventos de movimento especificos e eventos de
entrada digital.

L
o om |2
1. No menu Nova tarefa, clique em

A pesquisa: A aba Evento é exibida.
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Camerals] para pesquinac

Petqusar.. L= %

= [ 1 ClusterPodTres

170 29 WP (MEo esth presente)

7| T2 S0MPHD DN (MEo cith presente)

7 T Cam-2.1415 - 20W-HIPTZ-0P20 -Cluster Pod
- [ @ DEMm02

< T 20-H3-B] - LD A

E S 3Mp-HD-PRO-C - LD 22
T 5.0-H3-B2 - LD 23

'.Ilpn Chmera Fonte Horadew Duaglo * E G
— - Mowimento  29MAP-HD-PRE 1706720 5806 ]
Mendeente 3031 - U1 170630 D004 Infcie 17062013 154319

Intervalo de tempa a pesguisan Finst  17/06/2013 154322

Maoviments  20-Hi-B1 - LI IS D005
pe (603 R |15t Movimento  20-H3-E1 - LI 110620 0006 Duragbo: O horas, O minuos, 2 sequndos
o rrrr || FFE=s =l herdmnents  20-HB-E1 -1 1308520 00002 |
0 ik _[_!?-'f'u'm .i Moviments  20-H3-61 - 11 gl
: Moviments  20-H3-B1 - LI 110620 D03 e ]
Modmente  20-H3-B1 - LI 110620 00003 L e |
Maiments  20-H3-BL - Ul 1HO20 00000 P e ey
# Eventos de mavimenta Moviments  20-HG-E1 - LI 170620 D :
4| Eventos de entrads digital Mosiments  20-H3-B1 - LI 110620 (0001 Lo ot pesadion pasa i anaui:
: Menienente  2.0-H3-B1 - U1 170620 odood <
143 mumwumit?h:mw. : " "

Jera, 17de wnho de 2013

Ak e 1543198 ] =3 L)

segundsdeira, 17 de junka de 2013 i ®

20-H3-B1 - UD 21 o
EAP-HD-PRO-C - LID 22 LR

Figura A. Pesquisar: Aba Eventos
Na area Camera para pesquisar, selecione todas as cameras que deseja incluir na pesquisa.

Na area Faixa de tempo para pesquisar, defina a faixa de data e hora de sua pesquisa. A faixa
de hora é destacada na linha de tempo pelos marcadores pretos de faixa de hora. Vocé pode
também arrastar os marcadores de faixa de tempo para modifica-la.

Na area Eventos para Pesquisar, selecione os tipos de eventos a incluir na pesquisa.

Clique em Pesquisar.

Visualizando Resultados da Pesquisa de Eventos

Na area de Resultados de Busca, selecione um resultado de busca. O evento é destacado na
Linha de Tempo e o video é exibido no painel de imagens. Os detalhes sobre resultados de
busca sédo exibidos a direita.

Use os controles da Linha de Tempo para rever o evento.

Consulte Reproduzindo Videos Gravados para mais informacdes.

Clique em Exportar este evento para exportar o evento de video selecionado.
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Consulte Exportar para mais informagdes.

4. Se vocé quiser refinar ainda mais sua busca, clique em Efetuar uma pesquisa por pixel neste
evento. Vocé agora pode procurar por qualquer movimento de pixel no resultado de busca
selecionado.

Consulte Fazendo uma Pesquisa de Pixels para mais informacdes.

5. Clique em Favoritar este evento para favoritar o resultado de pesquisa selecionado.

Consulte Marcando Videos Gravados para mais informagdes.

6. Para exportar todos os resultados de busca relacionados, clique em Exportar resultados para
um arquivo e salve o arquivo. Os resultados da busca podem ser salvos como um arquivo CSV
ou TXT.

Fazendo uma Pesquisa de Pixels

A Pesquisa de Pixels permite que vocé procure por uma mudanca pequena de pixel em areas
especificas no campo de visdo da camera.

R

1. No menu Nova tarefa, clique em

A pesquisa: Exibic6es da guia Pixels.
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Cimerals] pars peigquisc

P LS. [=%

» [@ Chater-PodTees

T 29 MR (Mio esth presente)

T2 S0MP-HD-DN (Mo citd presonte]
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E . 23MP-HD-PRO-C - LD 22
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Figura A. Pesquisar: aba Pixel

Por padréo, o painel de imagens de busca é destacado em verde.
Na area Camera para Pesquisar, selecione uma camera.

Na area Faixa de tempo para pesquisar, defina a faixa de data e hora de sua pesquisa. A faixa
de hora é destacada na linha de tempo pelos marcadores pretos de faixa de hora. Vocé pode
também arrastar os marcadores de faixa de tempo para modifica-la.

Defina a &rea de pesquisa de pixel usando a ferramenta de detec¢éo de movimento acima do
painel de imagens. Apenas as areas destacadas em verde s@o pesquisadas.

Dica: Se vocé esta procurando por algo muito especifico, limite a area verde a um ponto
para encontrar o que vocé esta procurando com mais facilidade.

Na area de opc¢bes de pesquisa para pixel, arraste o indicador Limite para selecionar o valor de
movimento exigido para voltar ao resultado de pesquisa.

Um limite alto requer mais pixels para mudar antes que os resultados sejam encontrados.

Insira um nimero no campo Juntar resultados menores do que para definir o nimero minimo
de segundos entre resultados de pesquisa. Vocé pode inserir qualquer nimero entre 1-100
segundos.
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7. Clique em Pesquisar.

Visualizando Resultados da Pesquisa de Pixel

1. Na area de Resultados de Busca, selecione um resultado de busca. O evento é destacado na
Linha de Tempo e o video é exibido no painel de imagens. Os detalhes sobre resultados de
busca sdo exibidos a direita.

2. Use os controles da Linha de Tempo para rever o evento.

Consulte Reproduzindo Videos Gravados para mais informacdes.

3. Clique em Exportar este evento para exportar o evento de video selecionado.
Consulte Exportar para mais informagdes.

4. Para exportar todos os resultados de busca relacionados, clique em Exportar resultados para
um arquivo e salve o arquivo. Os resultados da busca podem ser salvos como um arquivo CSV
ou TXT.

Fazendo uma Pesquisa de Miniaturas

A Pesquisa de Miniaturas € uma pesquisa visual que exibe os resultados de pesquisa como uma série
de imagens em miniatura.

—

1. No menu Nova tarefa, clique em r—rr—-F

A guia Pesquisar : Miniaturas.
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Figura A. Guia Search:Thumbnails [Pesquisar: Miniaturas]
2. Na area Camera para Pesquisar, selecione uma camera.

3. Na éarea Faixa de tempo para pesquisar, defina a faixa de data e hora de sua pesquisa. A faixa
de hora é destacada na linha de tempo pelos marcadores pretos de faixa de hora. Vocé pode
também arrastar os marcadores de faixa de tempo para modifica-la.

4. No painel de imagens, mova ou arraste as bordas do revestimento verde para focar a busca em
uma area da imagem de video.

Apenas a area destacada em verde faz parte da busca.

5. Clique em Pesquisar.

Como visualizar resultados de pesquisa de miniaturas

Os resultados de busca exibem miniaturas a intervalos iguais na linha de tempo.

1. Para alterar o tamanho do resultado de pesquisa de miniaturas, selecione no menu suspenso
Miniaturas Grandes, Miniaturas médias, ou Miniaturas pequenas acima dos resultados de
pesquisa e cligue em Pesquisar novamente.
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Figura B. Pesquisar: Guia de resultados de miniatura

2. Selecione uma miniatura para destacar o video na linha de tempo.

3. Cligue em Executar, ou clique duplo na miniatura para fazer realizar pesquisa ao redor dela.
Clique em Voltar para voltar a pagina de resultados anterior.

4. Clique em Abrir na Visualizacéo para abrir o video do alarme em uma nova Visualizagéo.

5. Cligue em Alterar pesquisa para alterar os critérios de pesquisa.

Fazendo uma Pesquisa de Alarmes

A Pesquisa de Alarmes permite que vocé pesquise o histérico de um alarme.

(&)

1. No menu Nova tarefa, cligue em Pesquisar

A pesquisa: A guia alarme é exibida.
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Figura A. Pesquisar: Aba Alarmes

2. Nallista Alarme para ser pesquisada, selecione os alarmes que gostaria de incluir na pesquisa de
alarmes.

3. Na éarea Faixa de tempo para pesquisar, defina a faixa de data e hora de sua pesquisa. A faixa
de hora é destacada na linha de tempo pelos marcadores pretos de faixa de hora. Vocé pode
também arrastar os marcadores de faixa de tempo para modifica-la.

4. Cliqgue em Pesquisar.

Visualizando Resultados da Pesquisa de Alarmes

1. Na area de Resultados de Busca, selecione um resultado de busca. O evento é destacado na
Linha de Tempo e o video é exibido no painel de imagens. Os detalhes sobre resultados de
busca sdo exibidos a direita.

2. Use os controles da Linha de Tempo para rever o evento.

Consulte Reproduzindo Videos Gravados para mais informacdes.
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3. Se o resultado da busca estiver relacionado com multiplas cameras, selecione uma camera na
lista suspensa acima do painel de imagens para alterar o video exibido.

4. Clique em Exportar este evento para exportar o evento de video selecionado.
Consulte Exportar para mais informacdes.
5. Cliqgue em Favoritar este evento para favoritar o resultado de pesquisa selecionado.

Consulte Marcando Videos Gravados para mais informagdes.

6. Para exportar todos os resultados de busca relacionados, clique em Exportar resultados para
um arquivo e salve o arquivo. Os resultados da busca podem ser salvos como um arquivo CSV
ou TXT.

Fazendo uma Pesquisa de Marcadores

A Pesquisa de Marcadores permite que vocé procure por um marcador especifico.

1. No menu Nova tarefa, clique em Dﬂ

A pesquisa: A aba Favoritos é exibida. Todas os favoritos disponiveis séo listados na esquerda.

Pesquitar:

Titulo Hora de inicio

13331

P =
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Nome: 1232131 I
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|
|
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|
|
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Figura A. Pesquisa: aba Favoritos

2. No campo Pesquisar, insira qualquer texto que possa aparecer no titulo de favoritos, descricéo,
nome da camera encadeada, ou 0 nome do usuario que criou o favorito.

A pesquisa é feita automaticamente em todos os favoritos listados até que apenas as
combinac@es sejam exibidas.

Visualizando Resultados da Pesquisa de Marcacdes

1. Nallista de Favoritos, selecione um favorito. O favorito é destacado na linha de tempo e o video é
exibido no painel de imagens. Detalhes sobre o favorito sdo exibidos sob o painel de imagens.

2. Use os controles da Linha de Tempo para rever o evento.

Consulte Reproduzindo Videos Gravados para mais informacdes.

3. Se o resultado da busca estiver relacionado com mdltiplas cAmeras, selecione uma camera na
lista suspensa acima do painel de imagens para alterar o video exibido.

4. Clique em Exportar este favorito para exportar o favorito selecionado.
Consulte Exportar para mais informacdes.

5. Se vocé desejar refinar mais sua pesquisa, clique em Desempenhar uma pesquisa de pixel
neste evento. Vocé agora pode pesquisar por qualquer movimento de pixel no video marcado
como favorito selecionado.

Consulte Fazendo uma Pesquisa de Pixels para mais informacdes.

6. Clique em Editar este favorito para editar o favorito.

Consulte Marcando Videos Gravados para mais informacoes.

Fazendo uma Pesquisa de Transacéao de PDV

A Pesquisa de Transacdo de PDV permite que vocé procure por transagfes especificas.

l;#...'
1. No menu Nova tarefa, clique em d

A pesquisa: A guia Transacdes PDV é exibida.
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Figura A. Pesquisa: guia Transacdes PDV

2. Na area Busca de Fontes de Transacdo PDV, selecione todas as fontes de transacédo PDV que
vocé gostaria de incluir nessa pesquisa.

3. Na éarea Faixa de tempo para pesquisar, defina a faixa de data e hora de sua pesquisa. A faixa
de hora é destacada na linha de tempo pelos marcadores pretos de faixa de hora. Vocé pode
também arrastar os marcadores de faixa de tempo para modifica-la.

4. Na area Pesquisa de texto, insira um termo de pesquisa de texto para ajudar a filtrar os
resultados de pesquisa. Por exemplo, vocé pode inserir nomes de produtos ou valores de
transacéo.

Use os métodos de pesquisa Genérico e Expressao regular para encontrar uma variedade de
resultados. Deixe o campo Texto em branco para encontrar todas as transagodes.

5. Clique em Pesquisar.

Visualizando Resultados da Pesquisa de Transacdo de PDV

1. Na area de Resultados de Busca, selecione um resultado de busca. O evento é destacado na
Linha de Tempo e o video é exibido no painel de imagens. Os detalhes sobre resultados de
busca sdo exibidos a direita.
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2. Use os controles da Linha de Tempo para rever o evento.

Consulte Reproduzindo Videos Gravados para mais informacdes.

3. Se o resultado da busca estiver relacionado com mdltiplas cAmeras, selecione uma camera na
lista suspensa acima do painel de imagens para alterar o video exibido.

4. Cligue em Exportar este evento para exportar o evento de video selecionado.
Consulte Exportar para mais informagdées.

5. Clique em Favoritar este evento para favoritar o resultado de pesquisa selecionado.

Consulte Marcando Videos Gravados para mais informacoes.

6. Para exportar todos os resultados de busca relacionados, cligue em Exportar resultados para
um arquivo e salve o arquivo. Os resultados da busca podem ser salvos como um arquivo CSV
ou TXT.
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Vocé pode exportar video em multiplos formatos de video e imagem. A guia Exportar pode ser acessada
a partir das opcfes de marcacao, da guia Pesquisar, da guia Alarmes e ao abrir uma nova Tarefa.

Vocé também pode exportar instantdneos de um painel de imagens conforme vocé monitora videos.

Exportando Videos Nativos

O formato Nativo (AVE) é o formato recomendado para exportar videos. Vocé pode exportar videos de
multiplas cAmeras em um Unico arquivo e o video mantém sua compressao original. Videos AVE sdo
reproduzidos no Player do Avigilon Control Center, onde o video pode ser autenticado contra adulteragao
e ser reexportado para outros formatos.

Se houver audio ligado ao video, o audio é incluido automaticamente na exportacao.

Se vocé estiver exportando uma grande quantidade de video para seus registros, faca Backup do video
em vez disso. Consulte Fazendo Backup de Videos Gravados em Demanda para mais informacdes.

1. Abrir a guia Exportar. No menu Nova tarefa, clique em =—a?
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Figura A. Guia Exportar para a exportacéo de video gravado
2. Nalista suspensa Formatos, selecione um Nativo.
3. No System Explorer, selecione o video da cAmera que vocé deseja exportar.

4. Para dividir automaticamente a exportacdo em dois arquivos separados, margue a caixa de
selecdo Dividir arquivo em tamanhos de: e, em seguida, selecione uma das op¢des da lista
suspensa, ou insira manualmente o tamanho de cada arquivo em MB.

Essa opc¢éo permite que vocé exporte arquivos menores para armazenar em um flash drive ou
midia 6ptica mais tarde.

Essa configuracéo esta desativada automaticamente se vocé escolher gravar a exportacao em
um disco porque o sistema detecta automaticamente o tamanho do disco.

5. Insira a faixa de hora que queira exportar. A faixa de hora é destacada na linha de tempo pelos
marcadores pretos de faixa de hora. Vocé pode também arrastar os marcadores de faixa de
tempo para modifica-la.

6. Definir a taxa de exportacdo de imagens:

Opcéo Descricédo

Selecione esta opcao para controlar quantas

Exportar a umataxa de imagem de ; ~
imagens por segundo sdo exportadas.
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Por exemplo, o video esta rodando a 30
imagens por segundo. Se vocé selecionar
1/2, apenas 15 imagens por segundo serdo
exportadas.

Selecione esta op¢ao para controlar o tempo
entre cada imagem de video exportada.

Exportar umaimagem acada__min __seg | por exemplo, se vocé inserir 5 min. 0 seg.,
apenas uma imagem vai ser exportada a
cada 5 minutos.

7. Clique em um dos seguintes:
0 Iniciar exportacéo — para salvar o arquivo localmente.

a. Na caixa de didlogo Salvar como, nomeie o arquivo de exportacao e clique em
Salvar.
o Gravar em disco — para gravar o arquivo diretamente em midia de disco.

Gravar em disco x

Dispositive de disco:

‘ __;‘;: [E:] - PLDS - DVD+-RW DH-16AAS -

Mome do arguive de exportagdo:
|'-."|'dE|::- exportado2013-10-17 145115  .ave

Insira um disco em branco.
ey Tipc de midiz:Midia desconhecida / Vazia

Cancelar

ke a

a. Quando a caixa de didlogo for exibida, insira um disco e selecione a unidade de
gravacao de midia.

b. Dé& um nome para o arquivo de exportacdo. O nome de arquivo recebe
automaticamente um sufixo de nimero para ajudar a identificar qual arquivo esta
sendo reproduzido caso a exportacdo se estenda em varios discos.

c. Clique em Gravar em disco para iniciar a exportagcao. Se esse botao estiver
desativado, o disco pode estar corrompido ou cheio.

d. Monitore o progresso da exportacéo para ver se sdo necessarios discos extras.
Quando um disco estiver cheio, a exportagdo é pausada automaticamente e
vocé é solicitado a inserir um novo disco. Depois de inserir um novo disco, clique
em Continuar exportagéo.
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A quantidade de discos necessarios para exportar um video varia muito dependendo da camera
e do tipo de disco usado. O video é armazenado no servidor com compressdo minima para
maximizar a funcdo da tecnologia HDSM da Avigilon, portanto o tamanho de uma exportacéo
pode ser bastante grande devido a resolucdo de megapixel da cAmera e da taxa de quadro.

Geralmente, se vocé estiver exportando um video de 2 minutos de uma camera HP H.264 de
2MP para formato AVE, vocé estara exportando um arquivo de 93MB. Se vocé desejar reduzir
ainda mais o tamanho da exportacdo, vocé podera reduzir a taxa de quadro ou usar um tipo de
disco com uma capacidade maior. Esteja ciente de que reduzir muito a taxa de quadro podera
fazer com que o video exportado fique tremido ou perca dados.

8. Ao completar a exportacédo, cligue em OK.

Exportando Videos AVI

Videos exportados em formato Audio Video Interleave (AVI) podem ser reproduzidos na maioria dos
reprodutores de midia. Esteja ciente de que vocé pode exportar apenas um video por vez nesse formato.

Se houver audio ligado ao video, o audio é incluido automaticamente na exportacao.

1. Abrir a guia Exportar. No menu Nova tarefa, clique em E. .
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10.

11.

Figura A. Guia Exportar para a exportacédo de video gravado
Na lista suspensa Formatos, selecione um video AVI.
No System Explorer, selecione o video da camera que vocé deseja exportar.

No campo Codificador selecione a compressédo usada. O VC-1 (Windows Media Video) é
inclusa por padréo porque € personalizada para codificacdo AVI de alta resolucéo.

Se vocé estiver planejando gravar a exportacdo em um disco, € importante selecionar o0 método
de compresséao para ajudar a reduzir o tamanho da exportagdo e manter a qualidade do video.

Na lista suspensa Qualidade, selecione o nivel de qualidade de imagem exportada.

No campo Resolucéo, selecione uma resolugao para a imagem de video. Vocé pode inserir a
resolucdo manualmente ou clicar na seta suspensa para selecionar uma resolucéo padréo.

Observacdo: O campo Resolucdo mantém automaticamente a proporcao de
tela da imagem.

Para dividir automaticamente a exportacdo em dois arquivos separados, marque a caixa de
selecdo Dividir arquivo em tamanhos de: e, em seguida, selecione uma das op¢des da lista
suspensa, ou insira manualmente o tamanho de cada arquivo em MB.

Essa opc¢édo permite que vocé exporte arquivos menores para armazenar em um flash drive ou
midia 6ptica mais tarde.

Essa configuracdo esta desativada automaticamente se vocé escolher gravar a exportagao em
um disco porque o sistema detecta automaticamente o tamanho do disco.

Marque a caixa de selecdo Pular intervalos de gravacédo para evitar pausas no video causadas
por intervalos na gravacao.

Selecione as sobreposicfes de imagem que deseja: Selo com hora e data, nome da camera, e
local da camera.

Insira a faixa de hora que queira exportar. A faixa de hora é destacada na linha de tempo pelos
marcadores pretos de faixa de hora. Vocé pode também arrastar os marcadores de faixa de
tempo para modifica-la.

Definir a taxa de exportacdo de imagens:

Opcéo Descricdo

Selecione esta opcao para controlar quantas
imagens por segundo séo exportadas.

Exportar a uma taxa de imagem de __ Por exemplo, o video esta rodando a 30
imagens por segundo. Se vocé selecionar 1/2,
apenas 15 imagens por segundo seréao
exportadas.

Exportar umaimagem acada__min __seg |Selecione esta opgdo para controlar o tempo
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entre cada imagem de video exportada.

Por exemplo, se vocé inserir 5 min. 0 seg.,
apenas uma imagem vai ser exportada a cada
5 minutos.

12. Clique em Alterar regido de imagem... para exportar apenas parte da imagem do video.

Na caixa de didlogo Alterar Regido da Imagem, mova e redimensione a sobreposicdo em verde e
entdo clique em OK. Apenas as areas destacadas em verde sdo exportadas.

13. Clique em Exibir ajustes para ajustar gama, nivel de pretos e/ou brancos.
14. Clique em um dos seguintes:
0 Iniciar exportacdo — para salvar o arquivo localmente.

a. Na caixa de didlogo Salvar como, nomeie o arquivo de exportacao e clique em
Salvar.
0 Gravar em disco — para gravar o arquivo diretamente em midia de disco.

Gravar em disco x

Dispositive de disco:

‘ __;;; [E:] - PLDS - DVD+-RW DH-16AAS -

MNome do arguivo de exportacio:
|'-."|'dE|::- exportado2013-10-17 145115  .ave

Insira um disco em branco.
ey Tipc de midiz:Midia desconhecida / Vazia

Cancelar

ke a

a. Quando a caixa de dialogo for exibida, insira um disco e selecione a unidade de
gravacao de midia.

b. Dé& um nome para o arquivo de exportacdo. O nome de arquivo recebe
automaticamente um sufixo de ndmero para ajudar a identificar qual arquivo esta
sendo reproduzido caso a exportacao se estenda em varios discos.

c. Clique em Gravar em disco para iniciar a exportagcao. Se esse botao estiver
desativado, o disco pode estar corrompido ou cheio.

d. Monitore o progresso da exportagdo para ver se sdo necessarios discos extras.
Quando um disco estiver cheio, a exportagdo é pausada automaticamente e
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vocé é solicitado a inserir um novo disco. Depois de inserir um novo disco, clique
em Continuar exportacéo.

A quantidade de discos necessarios para exportar um video varia muito dependendo da camera
e do tipo de disco usado. O video é armazenado no servidor com compressao minima para
maximizar a funcdo da tecnologia HDSM da Avigilon, portanto o tamanho de uma exportacéo
pode ser bastante grande devido a resolu¢cao de megapixel da camera e da taxa de quadro.

Geralmente, se vocé estiver exportando um video de 2 minutos de uma camera HP H.264 de
2MP para formato AVI ndo compactado, vocé estara exportando um arquivo de 2,7GB. Se vocé
selecionar um formato de codificagdo e comprimir o video, vocé devera ser capaz de exportar
um video de 224MB em alta qualidade. E recomendavel que vocé sempre selecione um formato
de codificacdo para exportacdo de AVI para ajudar a reduzir significativamente o tamanho do
arquivo.

Para reduzir ainda mais o tamanho do arquivo, vocé também pode selecionar uma configuragao
de qualidade mais baixa, reduzir a taxa de quadro de exporta¢do, reduzir a resolucdo do video
ou focar a exportacdo em uma regido de imagem especifica. Esteja ciente de que reduzir muito
cada uma das configuracdes disponiveis poderéa fazer com que a exportacdo fique desfocada ou
perca quadros.

Se for importante ter uma exportacdo de alta qualidade e de taxa de quadro completa, é
recomendavel que vocé use o formato de exportacdo AVE. A exportacdo AVE comprime
inteligentemente o video para criar um arquivo de exportagdo menor enquanto mantém dados do
video de forma que vocé possa pesquisar, re-exportar o video e autenticar o video contra
adulteracéo através do Player do Avigilon Control Center.

15. Ao completar a exportacéo, clique em OK.

Exportando Imagens Fixas

Videos podem ser exportados como uma série de imagens fixas em formato PNG, JPEG, ou TIFF.
Quando vocé exporta uma série de imagens fixas, vocé esta exportando cada quadro do video como um
arquivo independente.

Se vocé quiser apenas uma foto do video que estiver assistindo, tire um instantaneo. Para mais
informacdes, consulte Exportando um Instantdneo de uma Imagem.

1. Abrir a guia Exportar. No menu Nova tarefa, clique em s
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Figura A. Guia Exportar para a exportacéo de imagens fixas

Na lista suspensa Formato, selecione imagens PNG, imagens JPEG, ou imagens TIFF.
No System Explorer, selecione o video da camera que vocé deseja exportar.

(JPEG apenas)

Na lista suspensa Qualidade, selecione o nivel de qualidade de imagem exportada.

No campo Resolucéo, selecione uma resolugao para a imagem de video. Vocé pode inserir a
resolucdo manualmente ou clicar na seta suspensa para selecionar uma resolucéo padrao.

Observacdo: O campo Resolu¢cdo mantém automaticamente a proporcao de
tela da imagem.

Selecione as sobreposicfes de imagem que deseja: Selo com hora e data, nome da camera, e
local da camera.

Insira a faixa de hora que queira exportar. A faixa de hora é destacada na linha de tempo pelos
marcadores pretos de faixa de hora. Vocé pode também arrastar os marcadores de faixa de
tempo para modifica-la.

Definir a taxa de exportacdo de imagens:

Opcéo Descricédo
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10.

11.

12.

13.

14.

Exportar a umataxa de imagem de

Selecione esta opcao para controlar quantas
imagens por segundo sdo exportadas.

Por exemplo, o video esta rodando a 30
imagens por segundo. Se vocé selecionar 1/2,
apenas 15 imagens por segundo serao
exportadas.

Exportar umaimagem acada__ min __seg

Selecione esta op¢ao para controlar o tempo
entre cada imagem de video exportada.

Por exemplo, se vocé inserir 5 min. 0 seg.,
apenas uma imagem vai ser exportada a cada
5 minutos.

Marque a caixa de selecdo Exportar no maximo ___imagens e insira um ndmero para limitar a

guantia de imagens que séo exportadas.

Clique em Alterar regido de imagem... para exportar apenas parte da imagem do video.

Na caixa de dialogo Alterar Regido da Imagem, mova e redimensione a sobreposicdo em verde e
entdo cliqgue em OK. Apenas as areas destacadas em verde sédo exportadas.

Clique em Exibir ajustes para ajustar gama, nivel de pretos e/ou brancos.

Clique Iniciar Exportacao.

Na caixa de didlogo Salvar como, nomeie o arquivo e clique em Salvar.

A area Previsdo exibe o video que vocé esté exportando.

Ao completar a exportacgédo, clique em OK.

Exportando uma Imagem de Impresséo

E possivel exportar um quadro de video diretamente para sua impressora ou para PDF e incluir suas
anotacdes relacionadas a imagem.

Se vocé quiser imprimir uma foto do video que estiver assistindo no momento, tire um instantaneo. Para
mais informacgdes, consulte Exportando um Instantdneo de uma Imagem.

1. Abrir a guia Exportar. No menu Nova tarefa, clique em =—a?
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Figura A. Guia Exportar para a exportagdo de imagens fixas
Na lista suspensa Formatos, selecionelmprimir pagina ou arquivo PDF.
No System Explorer, selecione o video da camera que vocé deseja exportar.

(Apenas impressao de imagem) Clique em Configuracdes de impresséo para alterar a
impressora e o tamanho do papel em que a imagem serd impressa.

Selecione as sobreposicfes de imagem que deseja: Selo com hora e data, nome da camera, e
local da camera.

Cligue em Adicionar observagfes de exportacdo para adicionar observag¢des sobre a imagem
exportada. As observagfes séo adicionadas abaixo da imagem.

No campo Tempo, insira a data e hora exata da imagem do video que vocé deseja exportar.

Clique em Alterar regido de imagem... para exportar apenas parte da imagem do video.

Na caixa de dialogo Alterar Regido da Imagem, mova e redimensione a sobreposicdo em verde e
entdo cliqgue em OK. Apenas as areas destacadas em verde séo exportadas.

Cligue em Exibir ajustes para ajustar gama, nivel de pretos e/ou brancos.

10. Clique em Iniciar Exportacéo.
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0 Se vocé estiver exportando uma Imagem de Impresséo, a imagem é enviada para a
impressora.

0 Se vocé estiver exportando um arquivo PDF, salve a imagem.
A area Prévia exibe o video que vocé esta exportando.

11. Ao completar a exportagéo, clique em OK.

Exportando Audio WAV

Se vocé quiser exportar audio com o video, basta exportar o video no formato AVI ou Nativo. Qualquer
audio ligado ao video sera automaticamente incluido no arquivo de exportagéo.

Esse procedimento exportaria o audio sozinho.

1. Abrir a guia Exportar. No menu Nova tarefa, clique em E. .
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Figura A. Guia Exportar para a exportagéo de audio

2. Nallista suspensa Formatos, selecione um WAYV.

65



ACC5 Enterprise Web Client

3. No System Explorer, selecione a camera em que o audio esta encadeado.

4. Insira a faixa de hora que queira exportar. A faixa de hora é destacada na linha de tempo pelos
marcadores pretos de faixa de hora. Vocé pode também arrastar os marcadores de faixa de
tempo para modifica-la.

5. Clique Iniciar Exportacéo.
6. Na caixa de didlogo Salvar como, nomeie o arquivo de exportagao e cligue em Salvar.
A area Previsao exibe o video encadeado com o audio que vocé esta exportando.

7. Ao completar a exportacédo, cligue em OK.

Exportando um Instantaneo de uma Imagem

Vocé pode exportar um instantdneo de qualquer painel de imagens com video. Ao exportar um
instantaneo, vocé esta exportando o que quer que o painel de imagens esteja exibindo atualmente.

1. Para exportar um instantaneo, faca um dos a seguir:

o0 No painel de imagens, clique em ad .
o0 Clique com o botéo direito no painel de imagens e selecione Salvar Instantaneo.

A guia Exportar instantaneo é exibida e a imagem que vocé quer exportar € exibida.
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Figura A. Guia de exportagdo para a exportagdo de instantaneo

Na lista suspensa Formato, selecione um formato de exportacao.

Para o formato de exportacéo selecionado, defina suas preferéncias:

Formato Opcodes de exportacado

Nativo

Observagédo: O
formato Nativo requer o
Avigilon Control Center
Player para visualizar.

no Avigilon Control Center Player.

Este é o formato de exportacdo recomendado porque a imagem exportada
mantém sua compressao original e pode ser autenticada contra manipulacdes

1. No campo Resolucdao, selecione uma resolucao para a imagem de

PNG

video. Vocé pode inserir a resolugdo manualmente ou clicar na seta
suspensa para selecionar uma resolugéo padréo.

Observacdo: O campo Resolugdo mantém
automaticamente a proporcéo de tela da imagem.

Selecione as sobreposi¢cdes de imagem que queira: Selo de Data e
Hora, Nome da Camera e Localizacédo da Camera.

Cliqgue em Alterar Regido da Imagem para exportar apenas parte da
imagem de video.
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Na caixa de dialogo Alterar Regido da Imagem, mova e redimensione a
sobreposigdo em verde e entdo clique em OK. Apenas as areas
destacadas em verde sao exportadas.

Clique em Consultar ajustes... para ajustar Gama, Nivel de Pretos e/ou
Brancos.

JPEG

No campo Qualidade, selecione um nivel de qualidade de imagem.
Defina a imagem Resolucéo.
Selecione as sobreposicfes de imagem que queira.

Clique em Alterar Regido da Imagem para exportar apenas uma parte
da imagem de video.

Clique em Consultar ajustes... para modificar a qualidade da imagem.

TIFF

Defina a imagem Resolucéo.
Selecione as sobreposicfes de imagem que queira.

Clique em Alterar Regido da Imagem para exportar apenas uma parte
da imagem de video.

Clique em Consultar ajustes... para modificar a qualidade da imagem.

Imprimir imagem

Clique em Definigcbes da impressora... para modificar a impressora
selecionada e o tamanho de papel.

Selecione as sobreposicfes de imagem que queira.

Clique Adicionar Notas de Exportacédo para adicionar notas sobre a
imagem exportada. As observacfes séo impressas abaixo da imagem.

Clique em Alterar Regido da Imagem para exportar apenas uma parte
da imagem de video.

Clique em Consultar ajustes... para modificar a qualidade da imagem.

PDF

Selecione as sobreposicfes de imagem que queira.

Clique Adicionar Notas de Exportacédo para adicionar notas sobre a
imagem exportada.

Clique em Alterar Regido da Imagem para exportar apenas uma parte
da imagem de video.

Clique em Consultar ajustes... para modificar a qualidade da imagem.
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4. Clique Iniciar Exportacéo.

5. Na caixa de didlogo Salvar como, nomeie o arquivo de exportacao e clique em Salvar. Se vocé
estiver imprimindo a foto, a imagem seréa enviada para a impressora em vez disso.

A area Previsdo exibe o instantaneo que vocé esteja exportando.

6. Ao completar a exportacéo, clique em OK.
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Através da guia Backup, é possivel fazer o backup manual de videos gravados. Este recurso pode ser
usado para exportar grande quantidade de dados de video.

Para configurar o sistema para fazer automaticamente o backup de videos gravados, consulte 0 Guia do
Usuério do Cliente do Avigilon Control Center.

Fazendo Backup de Videos Gravados em Demanda

Se vocé quer uma cépia do video gravado no seu sistema, use o recurso de backup. O backup do video
€ sempre feito no formato Avigilon Backup (AVK). Vocé pode rever o backup do video no Player do
Avigilon Control Center.

Os arquivos de backup sdo armazenados em uma pasta de backup configurada pela Ferramenta Admin
do Avigilon Control Center. Consulte o Guia do Usuério do Servidor do Avigilon Control Center para
informacdes sobre como mudar a pasta de backup.

1. Na parte de baixo da janela do aplicativo, cligue em > = 3

A guia Backup é exibida.
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Figura A. Guia Backup
2. No System Explorer, selecione todas as cameras das quais vocé deseja fazer backup.

3. Na area Opc¢les da copia de seguranca, defina a faixa de tempo que queira fazer backup. A
faixa de hora é destacada na Linha de Tempo pelos marcadores pretos de faixa de hora. Vocé
pode também arrastar os marcadores de faixa de tempo para modifica-la.

4. Selecione a caixa de didlogo Apagar copia de seguranga mais antigos quando o disco
estiver cheio para permitir que o aplicativo sobrescreva automaticamente arquivos de backup
antigos quando a pasta de backup estiver cheia.

5. Clique Iniciar cépia de seguranca.

6. Quando o backup estiver completo, clique em OK.
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